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Abstract 

The purposes of this research were 1) collect~d the Thai traditional medicine 

knowledge of folk doctor by passing on knowledge and analyzing the result, and 2) 

study the method of conservation and succession about Thai traditional medicine 

knowledge of folk, Tabing Sub-district, Sai Buri District, Pattani Province. The study 

was a qualitative research by participatory action, inldepth interview, group 

discussion, and workshop. A sample was selected from 18 folk doctors who were 

Tabing Sub-district, Sai Buri District, Pattani Province. 

The research findings indicated that folk doctors have knowledge and 

experience in working skills in different way, it was included worship, Thai massage, 

herb, midwife, and general treatment. The expert was divided in 18 diseases, 14 

internal medicines and 4 external medicines.The internal medicines were heal 

cancer, renopathy, uterus, hemorrhoids, gout, stomachache, period cramps, lust, 

hernia, blood pressure, gastritis, convulse, common cold, and medicines for prenatal 

and postpartum. The external medicines were heal rash, snake venoms, fracture and 

common. In addition, the research found that there were 10 formularies, consist of 

pharmacopoeia for treatment of parasite, shingles, snake venoms, hernia, fracture, 

cancer, vaginal candidiasis, headache, postpartum, and have a pain and ache. In the 

treatment process of folk doctors, the beliefs and faith that are combined with the 

herbs which can found in the community are mainly used. The herbs were included 

Piperomia Pellucida, Pepper, Pandanus, Tinospora Cordifolia, Lagerstroemia, 

Litosanthes Biflora, Rhinacanthus Nasutus, Acanthus,Tiliacora triandra, Eurycoma 

longifolia, Wrightia religiosa, Sonchampa, Senna, Cassia siamea, Phyllanthus, Curcuma, 

Zingiberaceae, Bergamot, Lemon grass, Solanum, Erythroxylum cuneatum, Garlic, 

Sarcostemma secamone, Leucaena leucocephala, Bamboo, garcinia cowa, 

Ampelocissus martini, Capsicum annuum, Acacia concinna, Tamarind lumber, Derris 

scandens, Long pepper, Areca catechu, Piper betle, Cissus quadrangularis, Desmos 

chinensis, and Gloriosa superba et cerera. There were many processing of herbs such 

as powder medicine, bolus, decocrum, 2-c o·L 

The proposal of c1...li:ur2 mc-2:-2 -2-- · :--2 conservation, rehabilitation and 

development of the wisdom o: :c •· ~ s -= 7St : : a , ransferr'ng knowledge that 



is linked to social well-being which a local organization designated as a master plan 

for conservation and development of Thai traditional medicine, by registration of folk 

doctors and public health. The guidelines for rehabilitation were learning from source 

of medicinal plants, adding the Thai traditional medicine into the curriculum, creating 

a document to disseminate knowledge and finding the method to combined Tha· 

traditional medicines with the conventional medicines. Furthermore, the creatirg 

additional value for the medicinal plant products produced by local villager, ·r lee ,o 

self-reliant community. Those considered a cultural managemerl approach or =o 

doctors for future sustainable use. 

Key word: Cultural management, Thai Traditional Medicine, Folk doctor, Tabing Sub

district 


